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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover of this publication. These notes are
based on the detailed “*‘Concepts and Definitions™ which are avail-
able free of charge from the Manufacturing and Primary Industries
Division of Statistics Canada.

2. Deletion of Establishments without Employees

With relatively few exceptions, establishments which in
previous censuses did not report payment of salaries and wages
(and, by inference, had no employment) were not surveyed in the
1975 Census of Manufactures. Although this involved deleting a
total of some 1,400 establishments, they accounted for only 0.03%
of the shipments of all manufacturing industries in 1974. Except
for the number of establishments, the effect of this change on
historical comparability of census data for most industries is either
non-existent or only marginal. For industries in which there is an
appreciable effect, however, details are provided in the introductory
text of the relevant 1975 reports in this series.

3. Effect of Small-Establishment Reporting on Fuel and Electricity
Statistics

Users should note that information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establishments but is
included in “cost of materials and supplies”, beginning with 1970,
Although this does not affect the calculation of ‘“value added™, it
does understate the value of fuel and electricity, especially in those
industries and provinces where small establishments account for a
significant proportion of the total. This may affect the statistics in
Table 1, the lower employment size groups in Table 2, and Table 4,
which applies to large establishments only.

4. Changes in Data on Working Owners and Partners, and With-
drawals

Questions on the number of working owners and partners
were dropped from the short form (for small establishments) in
1970. A study of past data showed that, for each establishment
reporting withdrawals, it would be sufficiently accurate to impute
one working owner for each establishment classified as an “individ-
val ownership” and two working owners or partners for each
establishment classified as a “‘partnership”. (By definition, working
owners and partners do not exist in the other types of business
organization). Due to difficulties in collecting consistent, reliable
information on withdrawals, this question was deleted from both
the long and short forms in 1975 (the data themselves were last
published for 1973). Beginning with 1975, the imputation of
numbers of working owners and partners for short-form respondents
has been made solely on the basis of type of organization. This
change results in an apparent increase in the number of working
owners and partners as, in the past, not every establishment classified
as an individual ownership or a partnership reported withdrawals
every year. Numbers of working owners and partners for long-form
respondents (sent to large establishments) have been taken as
reported for all years.

5. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production (manu-
facturing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and electricity,
and vilue stidad s lastering attivity ),

(" NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de fa couverture arriére de la présente publi-
cation l'explication de certains termes statistiques. Ces explications se
fondent sur les “Concepts et définitions” détaillés que I'on peut se pro-
curer gratuitement a la Division des industries manufacturiéres et pri-
maires de Statistique Canada.

2. Suppression des établissements sans salariés

A quelques exceptions prés, les établissements qui n'ont pas dé-
claré de traitements ni de salaires aux recensements précédents (donc
aucun salarié), n'ont pas été pris en compte au recensement des manu-
factures de 1975. Ces 1,400 établissements hors de 'enquéte ne sont
cependant intervenus que pour 0.03 % des livraisons de toutes les indus-
tries manufacturiéres en 1974. Sauf pour ce qui est du nombre d'éta-
blissements, les répercussions de cette modification sur la comparabilité
chronologique des données du recensement sont nulles ou minimes
pour la plupart des industries. Toutefois, pour chaque industrie touchée
par cette modification, on a pris soin d’inclure des détails supplémen-
taires dans 'introduction du bulletin approprié de 1975.

3. Répercussions des déclarations des petits établissements sur les statis-
tiques du combustible et de I'électricité

Le lecteur remarquera que les renseignements concernant le codt
du combustible et de I’électricité ne sont pas recueillis & part auprés des
petits établissements mais inclus, depuis 1970, dans le “‘colt des ma-
tiéres et fournitures™. Bien que cette pratique n'influe pas sur le calcul
de la “valeur ajoutée", elle entraine une sous-estimation de la valeur du
combustible et de 1'électricité dans les industries et les provinces ou les
petits établissements en consomment une part importante. Elle peut
également modifier les statistiques du tableau 1, celles des petits groupes
de salariés figurant au tablesa 2 & los oundes au tabieas 4, qui ne visent
que les grands établissements.

4. Modifications aux données sur les propriciaires et associés actifs, et
retraits

A partir de 1970, les questions relatives aux propriétaires et asso-
ciés actifs ont été supprimées de la formule abrégée (destinée aux petits
établissements). En revoyant les données antérieures, nous avons cons-
taté que, dans le cas des établissements déclarant des retraits, il suffirait
d’imputer un propriétaire actif a chaque établissement ““a propriétaire
unique’’ et deux propriétaires ou associés actifs a4 chaque *‘société en
nom collectif””. (Par définition, les propriétaires et associés actifs n’ex-
istent pas dans les autres genres d'entreprise). Etant donné qu'il est
difficile de recueillir des renseignements uniformes et fiables sur les
retraits, cette question a été supprimée en 1975 des questionnaires longs
et abrégés (les données ont été publiées pour la derniére fois en 1973).
A partir de 1975, le nombre de propri€taires et d'associés actifs, dans le
cas des enquétés sur la formule abrégée, est imputé uniquement selon la
forme juridique. Cette modification se traduit par une augmentation
apparente du nombre de propriétaires et d’associés actifs puisque, dans
le passé, les établissements ‘4 propriétaire unique™ et ceux classés
comme ‘‘société en nom collectif”’ n'ont pas tous déclaré des retraits
chaque année. Pour les enquétés utilisant la formule longue (envoyée
aux grands établissements), le nombre de propriétaires et d’associés
actifs est égal au chiffre indiqué chaque année.

S. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére), n’a qu'a additionner le coiit des matiéres et fournitures
utilisées (activité manufacturiére), le colt du commaiize w de |'élue-
trieité, ot o wmiaur ajputie (activité mmspfueturidrdd,
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

... figures not appropriate or not
applicable,.

~ nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.

r revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

Inquiries about this publication should be
addressed to the Machinery, Metals and Chemi-
cals Section of the Manufacturing and

Primary Industries Division in Ottawa
(992-0388); or to a local office of the

User Advisory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

p nombres provisoires.

r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de

la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de clas-
sification industrielle de 1970).

NOTA

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent &tre adressées 3 la Section
des machines, des métaux et des produits chimi-
ques de la Division des industries manufac-
turiéres et primaires, a Ottawa (992-0388); ou

3 un bureau local de la Division de 1'assis-
tance-utilisateurs situé aux endroits suivants:

Toronto (966-6574)
Winnipeg  (985-3257)
Regina (569-5403)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3594)




MANUFACTURERS OF SMALL ELECTRICAL

APPLTANCES

331

FABRICANTS DE PETITS APPAREILS iLECTRIQUES

For statistical purposes the industry
titled Manufacturers of Small Electrical Ap-
pliances (S.I.C. 331) in the 1970 Standard
Industrial Classification covers the opera-
tions of establishments primarily engaged in
manufacturing small electrical appliances
such as vacuum cleaners, fans, toasters,
irons and water heaters. Establishments pri-
marily engaged in manufacturing household re-
frigerators and farm and home freezers; do-
mestic cooking and heating stoves; domestic
laundry equipment and sewing machines are
classified in Industry 332 — Manufacturers
of Major Appliances (Electric and Non-elec-
MG

An analysis of the principal statis-
ties for 1975 indicates that the value of
sliipments of goods of own manufacture de-
¢reased by 1.72, the cost of materials used
by 5.0%, the value of production by 11.67%
and value added by 19.02. During the same
period the total cost of materials used re-
presented 55.7% of the value of production.

The value of shipments of small elec-
trical appliances by firms classified to this
industry represented 83.7% of their total
shipments. Some of the other items shipped
were: battery chargers, electric motors,
lighters, flints, heating boilers and base-
board radiators.

As part of the continuing program of
Statistics Canada to reduce the reporting
burden on small establishments, the number
receiving "short-form'" questionnaires in this
industry was increased from 11 in 1974 to 33
in 1975, representing 0.6% and 2.5% respec-
tively of shipments of goods of own manufac-
ture. Since short-form questionnaires do not
ask for commodity detail, the effect of this
change is to reduce the quantities and/or
values of individual commodities included in
Tables 5, 6 and 7.

CEACE,. 83k

1975

Aux fins de la statistique, 1'industrie in-
titulée Manufacturiers de petits appareils électri-
ques (C.A.ﬁ. 331) de la Classification des activi-
tés économiques de 1970 couvre les é&tablissements
qui se livrent principalement 3 la fabrication de
petits appareils électriques tels qu'aspirateurs,
ventilateurs, grille-pain, fers & repasser et
chauffe-eau. Les établissements qui se livrent
principalement a la fabrication des réfrigérateurs
ménagers et des congélateurs agricoles et ménagers,
des poé€les et cuisini@res ménagers, des appareils
de blanchissage et des machines & coudre sont
classés dans 1'industrie 332 — Fabricants de gros
appareils (électriques ou non).

Une analyse des principales statistiques
pour 1975 montre que la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication a baissé de 1.7 %,
le colit des matiéres utilisées de 5.0 %, la valeur
de la production de 11.6 7 et la valeur ajoutée de
19.0 Z. Pendant la méme période, le cofit total
des matiéres premiéres utilisées représentait
55.7 Z de la valeur de la production.

La valeur des livraisons des petits appareils
électriques par les établissements classifiés dans
cette industrie représentait 83.7 7 de leur livrai-
son totale. Quelques-uns des autres articles
livrés étaient: chargeurs d'accumulateurs, moteurs
électriques, briquets, pierres, chaudiéres de
chauffage et radiateurs genre plinthe.

Dans le cadre du programme permanent de Sta-
tistique Canada visant a alléger le fardeau de dé-
claration des petits établissements, le nombre
d'enquétés qui ont répondu sur formules abrégées
au sein de cette industrie a été porté de 11 en
1974 a 33 en 1975, ce qui représente 0.6 7 et 2.5 2
respectivement des livraisons de produits de propre
fabrication. Comme les questionnaires abrégés ne
renferment pas de données détaillées sur les pro-
duits, cette modification réduit la quantité et
(ou) la valeur de certains produits distincts figu-
rant aux tableaux 5, 6 et 7.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 18701975
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 -1975 ‘
N f; g activity — Activité L e Total activity — Activité totale
Production and Valusdof Numb.
umber
Nu::.r relned_workan shipments of Employecs
Cost of Cost of of goods workin, W
eatab- Travailleurs de la 8 Salariés
s production et assinilés fuel and materials of own owners
T elec~ and manu~ Value and
E: ericicy(l) | suppliea(l) facture added partners Value
Nombre Thousands — — - = . added
d%htas of man- Colir du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries N
b e hours combus- watidres livraisons sjoutée de and Vjleur
g Number patd Wages tible et et four- de produits propr1é~ | Number | wages ajoiitée
. - T de 1'&lec~- | nitures(1) de propre taires - -
Nombre :f'l‘l iers Salafires | cricicé(l) fabrication et Nombre | Traite-
s cures-~ assoc 168 ments ec
p:;:: actifs salaires
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars
L P e 8 S 56 3,572 7,296 18,676 940 69,825 142,608 67,611 x 5,306 33,608 72,540
. T e ) e 55 3,647 7,518 20,269 1,085 75,525 144,144 70,229 4] 5,594 37,508 84,188
o T e TR - 50 4,267 8,651 25,495 1,121 93,949 169,768 77,795 3] 6,129 44,200 97,163
[ I P - s1 4,848 9,755 31,435 1,207 109,555 205,768 97,457 2| 6,950 53,587 125,214

—
~
>

Revfoundland — Terre-
Neuve ....cicivennnvns
Prince Edward lsland -
Ile-du-Prince-Edouard = ol = - he = -
Nova Scotias - Nouvelle-
OBBE .ooiaanoronrnes
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ,........-.. = E = — s = = = = o - =
Québec ........ caee ? 764 1,820 6,977 232 13,480 24,607 11,644 1| 1,286 12,174 33,488
OnLarid .ocovvirororscns 40 5,267 10,589 37,660 1,245 126,270 227,149 116,907 1| 7,123 58,807 130,607
Manitoba ......e0veecnne 2 x x x = x x x x x x
Saskatchewan .....oouvse = E ~ - - - - - - - - -
AlbeTtl ..oveviacnrnnny = - = = - - - - - - - -
Sritish Columbia — Co-

lombie~Britannique ... 2 x x x| 4 x i} x x x x x

Yukon snd Northwest
Territories — Yukon
et Territoirea du

Nord-Oueat .........-s - - - = — = - . Jir
Canada ....ovvvrsnrens 51 6,040 12,426 44,690 1,477 139,926 252,006 128,624 3| 8,418 71,034 163,931
1975

Newfoundland - Terre-

Neuve ......... ieenenn = = - = - - —
Prince Edward Island -
ile-du-Prince-Edouard = = = - - - - - = - A A

Nova Scotia — Nouvelle-

OSHE ssvorceocessaannse i x x x x x x x x x X x
New Brunswick — Nouvea
Brunswick .. . = i (= = - o - - 3 = 3 -
Québec ... - i/ 596 15320, 5,418 209 14,123 25,191 11,078 1 964 9,662 45,723
Ontario . 3 40 4,403 8,884 34,755 1,431 118,603 222,309 92,954 1| 6,087 56,242 106,810
Manitoba ... . 2 x x X x x x x x x x x
Saskatchewan . ¥ ] % = = = i - = = = —
Alberta ... evavvrerenen = x x x x X x x x x x ®
British Columbis ~ Co-
lombie-Britannique ... 2 x x x x x x x x x x x
Yukon and Northwest
Territories ~ Yukon
et Territoirea du
Nord-Ouest .....oovens = = o = =) < = - - - - -
Canads .....cvvenernen 51 5,012 10,228 40,245 1,640 132,971 247,872 104,158 3] 7,132 66,659 152,659
Percentsge change — Taux
de variation:
Cansda, 197471973 .... - + 24.6 + 27.4 + 42.2 + 22.4 + 27.7 + 22.5 + 32.0 + 5.0+ 21.1 + 32.6 + 3w
1975/1974 ... = - 17.0 -17.7 - 10.0 +11.0 - 5.0 - 2.7 - 19.0 - |~ 15.3 - 6.2 =89

(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity ia fncluded in the cost of materiala and supplies. — Dans le cas des petita &cabliasementa,
le coGt Au combustible et de 1'Glectricité est compris dans celui des matidres et fournitures.
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TASLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1} 1975

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1976

Manut ™ activity — Activité facturidn Total activity — Activith totale
Production and
Value of Number
Nu:l(aer related workers shipmenta “!" Employeen
Average numbhaer E Cost of Cost of of goods working h
enp loyed E::':: :2:::1.1,?":“.“‘:15 fuel and materials of own owners Salariés
- & P sreans L elec- and many- Value and Value
Nombhre woyen ‘:“" tricicy(2) | supplies(2) facture added partners addod
d'employés Nombis Thausands E = = = - =
d?iu- of man- Colit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salsvies| Valeur
N1, e hours combus- matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
"::' Number paid Wages tible et | er four- |de produits prope &~ | Number | wages
. L = ot de 1'élec- | nitures(2) de propre taires e =
Nombre |Milliers |Salaires | tricit&(2) fabrication et Nombre | Tratte-
d'heures- associés ments et
hoones sctifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dallars
mnilliers de dollars
0- & 7 9 15 50 i 138 247 114 3 9 50 114
8= 3 I 4 30 52 in = 569 942 373 - 30 171 373
10- 19 5 72 127 451 & 1,034 1,949 874 - 74 473 873
20~ 49 7 222 429 1,496 42 7,101 12.509 5,381 - 257 2,157 5,721
50~ 99 12 666 1,316 4,39 205 17,350 34,855 14,776 - 869 7,425 18,271
100~-199 5 495 1,002 3,642 154 16,943 29,987 11,065 = 04 6,283 13,180
200-499 7 1,461 3,035 13,042 662 34,453 69,498 32,600 - 2,085 20,137 35,013
500-999 4 2,057 4,253 16,999 sn 55,383 97,886 38,976 - 2,7% 25,886 &4, 566
1,000 or over — ou
EITR0  o.o s ST lale) ohese - = e ~ = = - - - - - -
Head officen, salea of-
fices and auxiliary
units — Sidges soci~
aux, bureaux de vente
et unitée auxiliaives - - - E = - = = - 368 4,077 34,530
Total ...ceveararssans s1 5,012 10,228 40,245 1,640 132,97 247,872 104,158 3 7002 66,659 152,659
t41 Tncludes working owners and partncrs. - Les propriétaires et associés actifs sont inclus. 1

TE T smadl establ(shoeats, the gost of fael and elestricity fe included in the cost of materials and supplics. — Dana le cas des petite établinsements,
Ve it il e i )@ e MR Abmear &0 6 W amegirTi @ans celul des matidres et fournftures.
TABLE 3. INVENTORIES, 1975
TABLEAU 3. STOCKS, 1975
Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturiére Activité
non-manufac-
turidre
Finlshed Products or
products materlals
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for rosale
- - = Total =
Matidres, Produits Produite Produfcs
fournitures, etc. en cours finis ou mat ldres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars ~ millicrs de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve .......... cciececiiioieccccaisciioasnsenns s b 3 = 7
Prince Edward lsland — lle-du-Prince-Edousrd . ..iovvrioencaacavaninans y " Lo o, -
Nove Scotis — Nouvelle-ECOBBE ....ccviciicreursvecrosccnnsarnossrneras x x x x X
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...,. - - T = =
Québec ... avaainnn 5,375 509 812 6,696 1,894
Ontarfo . 34,226 9,996 38,124 82, 346 8,771
Manftoba x x x x
Saskatchevan . - - - C =
Alberes ...... P x x x x ]
British Columbis — Colombie-Britannique . Cesrensarsaea x x x x x
Yukon and Northwest Tervitorles — Yukon et Terrvitoires du Rord: = - 3 = 1
COnAda! . 1o < aiimiiti - o5 SR L < R e R R o oy i o1 o e 19,660 10, 505 38,936 89,101 10,665
Closing — Fermeture:
Newfoundland — TeTTe-Neuve .........ci..iciviinionannrnonnanannasnnsas 3 - = - -
Prince Edward Island — lle-du-?rlnce-édmurd . = - = 3 b
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........... x x x x x
New Bruaswick — MWouvesu-Brunswick . - = i - -
o S S e 6,816 967 574 8,357 1,860
ntario . B 30,023 9,680 29,117 68,820 8,004
Manitoba .. . x X x x x
Saskatchewan . - = - P = -
ARG o5 oo Sl i o raro [Bii¥e svarirase x x x x x
British Columbia — Colombie-Britannique . L b X x x X
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du llord—Oueu 5 = - T =
(1771 SN SR PR T B PTREIL | T R DN S IO e S 36,900 10,647 29,691 77,238 9.864
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1} 1974 AND 1978
TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1974 €T 1975
1974
Quantity — Quantitd Cost - Colit
short tona metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes nétriques -
milliera de
dollars
Conltand CoKe T =RCharhon sa PR oak@u. kil v <iv's o « Fittetiors oft o {Bersrsts o laiieleisioto .0 » 3 Slsiots '« » miORaiEte sl < - - -
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes wmétres cubes
Katural gas — Gaz naturel ..... eI L i L s e o L N P 474,866 12 447 493
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gallons
S TTD AT TS e ST SR, SRR - SPRRI  T O TRE (JOR . RN 83 n s1
Xerosene, atove oil (No. 1 fuel oil) — Kéroséne, mazout pour pofles (mazout n° 1) ... 16 73 4
Diesal 01l — Huilea diesel ............ Aeemecsiiaaians b aaialy ceaean — - =
Light fuel ofl (Nos. 2 and 1) — Mazouts légers (n®% 2 e 3) ........ LA 361 1 641 92
Reavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®% 4, 5 et 6) ....cvviveneiraaenaenenas 182 827 28
Liquefied patroleun gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
DULATE " 1 ETC L Hort «rv.0.0 o7 » +TaloRUIPNET coiers "asaTe din o o $T0.a oMU ALERS o o o &Talo a.0.0 & IS o4 & fesse IR R SRR 36 164 6
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) ~ Electricité achetée {y compris le coit
Other fuel (includes stesm purchssed) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) ....
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'élecericieé .......covuieunicuncaces
1975
Quantity — Quancitd Cost - Coiit
short tons metric thousands of
- tonnes dollara
tonnes courtes mEtriques -
milliers de
dollars
Coal and coke ~ Charbom @C COKe ‘ivoveuroroaverescaccasoresacacsoncnassnronssnsnccssasssanes - - -
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pleds cubes métrea cubes
Natuval gas - Gaz neturcl™ M. %... k.Riei. ... foe. . 7 TR N TN R e s T 430,718 12 197 Sha
thousands of
gallona
- kilolitres
milliers de
gallons
Gasoline — E6sence .......cccvcuveerorsansnass cerercanans . 83 i 60
Kerosene, stove oll (No. 1 fuel oil) -~ Kéroséne, mazout pour poeles (mazout n® 1) = i 14 oL
Diesel 011 ~ Ruiles dles@] ......cineucicarcacaccreccrrareosaramedlocnseenccnnsancs . - e =
Lighe fuel ofl (Nos. 2 and 3) -~ Mazouts l&gers (n®% 2 et 3) ........... - 365 1 659 114
Heavy fuel oil (Noa. &, S and 6) — Mszouts lourds (n®% &, 5 €t 6) ..uvicvvercnnnsanranannas 115 523 35
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiéa (propane,
BULRTRL L o) oo SR, < o'die NeiaTete or o Wlte « S35 alv oia/vin o STasilalr.ae o NS IRLE oxe PR it oo ofs Nutalbiilce JRRERET. ot 20 91 8
thousands of kW.h
milifers de kW.h |
Electricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée {y compris le coiit
de service) ...... R, .k S S 55 603 LHL
Other fuel (includes steam purchssed) — Autres combustibles (y compris vepeur acheréfe) . e -
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'#lectricitd ..... asnassavannases 1,640
(1) Reported by large establishments only which, in 1975, accounted for 37.4% of shipments of goods of own manufacture. ~ Chiffres indiqués seulement

par les grands &tablissements qui sont intervenus, en 1975, pour 97.4 I des livraisons de biens de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1975

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1976

1974 1975
Quantity ~ Quanticé Cout — Colit Quantity — Quantité Cost ~ Colit
short tons metric thousands of short tons petric thousands of
- tonnes dollars - tonnes dollars
tonnes courtes witriques - tonnes courtes nérriques -
milliers de milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail — Crands &tablisse-
menta déclarant en décail:
Materials and components used — Mati2res et composantes
utiliséesn:
Aluminum — Aluminium:
Ingots — LINGERS .......coevcercvococacacncacncvansns 1,031 935 1.042 673 611 189
Castings — Moulages ..........ccccivrernancaracanacans 1,095 993 2,654 1,113 1 010 2,171
Bars, rods, extrusions — Barres, tiges, extrusions .. 271 2545 481 {1) {1) {1)
Sheet and atrip — Tdles minces er feuillards .... 823 7486 1,009 554 503 821
Pipe and tubing — Tuyaux et tubes . o 4 7 69 136 {1) 1) (1)
Other —~ AUETES (tcvvreraccannonrcaasvecsssssccsccssas $ 5 472 o . 791
Brass and bronge — Laiton et bronse:
Sheet and strip — TSles minces et feuillards . 495 449 1,147 384 348 839
Other =TAULTEN . ... . . L. B Nl s cia 25 aa ool 27
Copper = Culvre:
Bars, rods and shapes — Barres, tiges et profilés ... 81 Y] 212 39 kL] 118
Pipe and tubing — Tuyaux et tubes 477 432 1.077 {2) (2) [¢3]
Other = AUBTES o .oeeacors o Tioradloaeionneaanaavniaeds 5 aaa 54 . . 50
Steel — Acier:
Bars, hot rolled ~ Barres, laminkes 2 chaud ......... 11 10 7 } i o b
Bars, cold finished — Barres, finies 3 froid . axallt 921 836 342
Sheet and strip — T8les minces st feuillards:
Plain — Ordinaires ...... 12,303 11 161 3,314 6,749 6 123 1,870
Gnlvanized — Galvanisés ........... 3,560 223 1,375 2,506 2213 1,165
Stainless — Inoxydables . 531 482 818 524 475 818
Silicon — Silicium ..... 1,017 923 435 1,344 1219 584
Stampings ~ Estampages . 5,869 € 324 1,863 6,911 6 270 2,369
(Other steel — Autre acler ........coeivenenvanannan 8,604 7 BOS 3.000 - on - 1,930
fusipsten wires and roda — Fils et viges dc tungstdne .. 136 123 46 {3 {3) (3)
usthon brushes — Brosses de carbone .. o 157 205
w:latlon varnishes — Vernis isolants ... is 2
!nuu]u[!on fiteings, porcelain — Carnlr.un.s d'isolants,
el g R T T . S 127 87
pounds kilograms pounds kilograms
livres kilogrammes ilvres kilograsmes
Mica (unfabricated forma only} — Mica (formes non
BUNGE TR A e LRI Bl ... . < .o o wemag d il e e [RVaR 27,365 12 413 42 (&)] ()] (§3]
nusber — nombre number — nowbre
Motors, electric — Moteurs électriques:
Under 1 hp. — Moins de IHP .cciccecianearoiionnnnnnns 1,634,851 5,625
1'hp. and over AC or DG =1 HP et plus, G.A. ou G.C. 3,620 163 1,136,79 4,398
Paints, stains, lacquers, etc. (for finishing only) -
Peintures, teintures, lacques, etc. (pour couche de
SN U1 OMETER .ok« - +ceistaiaieioie e <ol o o i o dlalsistaiaie s o o 503 " 417
short tons metric ahort tone mecr ic
- tonnes - tonnes
tonnes courtes witriques toanes courtes wétriques
Reslns, mynthetic (moulding powders, sheets, etc.) —
Résines synthétiques (poudres de moulage, feuilles,
ete.):
Vinyl type (PVC, etc.) — Genre vinyle (C.P.V., etc.) 1,056 958 120 989 897 760
Polyethylene type (polythene, etc.) - Genre Polyl-
thyldne (polythdne, €LC.) .uciaciiviascrnansnrannen 2,891 7 623 2,815 1,195 1 084 1,567
Other (bakelite, etc.) —Autres (bakélite, etc ) e 105 95 240 162 147 305
Resistance wires, ribbons and strips — Fils, rubans et
téglettos do rEBIBLANCE ... -..cciaeciacnaieanaanannn 118 107 921 16 69 603
Bolts, nuts, rivets, screva, etc. — Ecrous, boulons,
Dol TR T R T et R S R S rE 1,214 1,405
Electric wires and cables, insulated — Fils et cdbles
aleccriques imolés:
Magnet wire — Fil magnécique ..c.ooveetisvacasscnanes R s 994 932
Applisnce wires and cords — Fils et cdbles d°' am—
refls &lectriques ............... By - e 1 o Vo 5,158 5 4,331

See

||.mt'l-'\nt0(l) at end of table. — Voir note(s) i 1a fin du tableau.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1874 AND 1975 — Conclude:!

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975 — fin

1974

1975

Quantity — Quantité

Cast - Colt

Quantity ~ Quantité

Cost ~ Cofit

Heating elements (including tubular) — Eléments chauf-
fants (y compria tubulaires):

For water heaters — Pour chauffe-eau .......... SR
For other appliances (stoves, toasters, iroms,
etc.) — Pour autres appsrells (y compris cuisi-
nidres, grilie-pain, fers 3 repasser, etc.) .......

Nameplates ~ Plaques signalétiques .....ceeicurcecnon..

Parts and attachments, n.e.s. — Pidces et accessoires,
n.c.a.:

For electric cooking and food warming equipment —
Pour matériel de cufsson &lectrique et chauffe-
plats ........ dascss ot N o L e s o ae ik PR

Far electric laundry equipment (washing machines,
flat irona, clothes dryers, ironers, etc.) — Pour
matériel &lectrique de laverie (lessiveuses, fers
3 repasser, sécheuses, repasseusesa. etc.) ....... e

For electric motars — Paur wmoteurs &lectriques

For fans and ventilators — Pour ventilateurs ..

For floor polishers snd sanders (including attach-
ments) — Pour polisseuses ot sableuses de parquets
(y compris les 8CCeBBOLTEB) .. .uvcvvescnnraniancnnn

For heating stoves, space heaters and warar heatera —
Pour poéles, chaufferettes et chauffe-eau .........

For hum{d{fiers and dehumidifiers — Your humidifica~
teurs et déshumidificateurs .........ccoovmnvncanas

For vacuum cleaners (including sttachments) — Pour
aspirateurs (y compris lea accessoires) ...........

For other electrical applisnces, n.e.s. — Pour autres
sppareils &lectriques, M.C.8. ..ovsavasosrcncananes

Plaatic knods and handles - Boutons er poignes en

plastique .....c.ccneacn.s o . e s iRatas v o ¢ ole oial
Shells for electric blanketa — Enveloppesa paur cou-
vertures &lectriques ....... S B e <l

THRETMOSEALS . onsesonnmssssansssssassasmanssasvovranonne
Wiring devices (switches, coanectars, etc. ) - Dixposi-
tifs pour canalisation (commutateurs, connecteurs,

el . .- - RN o - B -k R B i ., B b
All other materials and components used — Toutes autres
matiZres et compasantes utilisées ..............icoan

Containers and other packaging materials and supplies
used — Contenants et autres matiZres et fournitures
d'emballage utilisés:
Folding and set-up baxes, paperbosrd — Boltes pliantes et

WONtEeS, &N CATLON ..cu.v-ieoccncacaasanads B b
Corrugated boxes and cartons — Boftes et cartons &n car~
ton ondulé .......... S o T TR oo SOt RS S ST B
Wooden boxes, crates, barrels and kegs — Boites, caisses,
bar{ls et barillets em bois ............ Bt R0 .0 T AR
Bags, transparent film or plaatic — Sacs. pellicule
transparente ou plsstique .......... W R TR e

Synthetic film, sheets or rolls — Embellages aynthéti-

ques, feuilles au rouleaux .......
Paper, all kinds — Papier, toutes sortes .
All other ~ TOUB SULKEA . ccuutonosnossscnneismassarmsons

Operating, maintenance and vepalr supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparstion urilisées (sans le combustible) ............ -

Amount paid out to others for wark done on materials owned
by establishments — Montant versé & d'autres pour travail
exdcuté sur des matidres appartenant aux établissements

Small establishments not reparting detail ~ Petits &établis-

thousands of
dollars

millfers de
dollars

&4

1,606

424

292

461
117
1,051
319
108
2,248
801

7,371

1,139

321
2,681
2,071

69.339

i,918
3,553
52
124
25

128
21

3,049

1,432

974

139,926

3)

(3)
3)

(3)
)

thousands of
dollacs

milliers de
dollars

(3)

625

310

(&3}
3)
988

10 LG
897
2,661

1.829

64,820

2,420

2,818
(&)

154

28

87
99

2,920

Ap165

132 .91

TAutres aluminium’-

"Autres cuivre".

sements ne détlarant pas en détafl ... ... .....iieaiiaiaan
TOtBL .uviusvosensvesasressnosoonimensasnnronsone
{1) Included in "All other aluminum'. — Compris dans
{2) Included in "All other copper". — Compris dans
(3) Included in "All other materials’. — Compris dans "Toutes autres matidres".
(4) Included in "All other contsiners". — Compris dans "Tous autres contenants".

Nore: 1 hp. ~ 0.746 kW (kilowatr).

— Nata: 1 HP — 0.

746 kW (kilowate).




iTF Confidential;

rechsnge er accessoires”.
inctuded in

“All other fans”. — Confidentiel; compris dans "Tous autres ventilateurs®.
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975
TABLEAU 8. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1975
1974 1976

Quantity Valuve Quancity Value

Quantité Valeur Quantité Valeur
number thousands of number thousanda of

= dollars - dollara

nombre - nombre =

uilliers de nilliare de

dollars dollare

Large establishmenta reporting detail — Grands &cabliasements déclarant en dérail:
Products — Produits:
Coffee makers, electric — Cafatidres #lectriques:

Domestic, automatic — De ménage, AUCOBACIQUES ......coiceuacsnnacsssassansesornns 117,932 2,095 1) 1)
Deep fst fryers and saucepans, electric, domestic — Friteuses et poéles élecrriques

doSnEnage LU0, 5 SesieR e - T S - S R, SR . R 139,067 1,399 86,086 1,090
Frying pans, electric, domestic — Poflea 3 frire &lectriques de genre domestique .. 325,968 4,862 314,923 4,997
Kertles, electric, domestic - Bouilloires &lectriques, de ®Enage ........:cievvanse 963,814 8,683 926,356 9,603
Plates or grills, electric, domearic (including stoves for glass coffee makers) -

Plaques ou grils, &lectriques, de whnage (y compris réchauds pour cefetildres en

VETTaN] T o0 S 0 T I L .l T R | i T 100,502 1,381 ) (1)
Toasters, electric - Grille-pain:

Domastic, sandwich — De ménage, pour Bandwiches .......c.caviuiieiiesniranesscscas (1) (1) (1) (1)

Doment {c, automatic — De ménage, AutOMALIGUES .....atececivsrasacsarsssctoascosen 915,907 11,413 677,605 10,997

Domestic, non-autamatic ~ De ménage, nON AULOMALIQUES .. ..cveevvurereesacnrrsanas (%) 1) (1) 1
Waffle {rons, electric, domestic — Gaufriers de mfnage, &lmcrriques ........ Gl one ale 1) (1) (1) (1)
Staves ond ranges, electric, domestic over 35 amperes — Pofles de cuisson et cui-

ainidres &lectriques, de ménage, plus de 35 BMPEYCA .....ivvesscionrrrsassansrnes (1) (1) (1) (1)
Other stoves and renges — Autres cuisinidres Electriques ....ociiicicrnsracrannonas 1) (1) (1) )

Bed coverings, slectric (blankers, sheets, etc.) — Couvertures, draps, etc.,

ChRUFEANER . ouvusesoesnsosassssassasnsseassnssvsvassssssnsnsassmsnrncsssenatosnss (1) (1) () (1)
Fans, slectyic (except industrial rype) — Ventilateurs électriques (sauf type

tnduscriel):

%1l bracket, table, counter and desk — Mursux, de table, de comptoir et de

LTI Y. . . . & B ¥sa ool < « o 5B T o o o0 T st = 0 79 T ARSI 8 gn RS gl (2) (2) (2) (2)
Moor (including air circulators), ceiling and pedestsl ~ De psrquet (y coqaru i
®mirculation d'air), plefond et sur pi&destal (2) (2) (2) (2)

dkhaust and vent{lating ~ Vantilateurs sspirants et refoulants ... . (2) (2) (2) (2)

#li other fana — Tous sutres ventilareurs ...... . “ee 7,168 vee 7,099
fiser polishera, domestic type — Cireuses, de ménage . 93,823 3,412 (1) (1)
Hent{ng pads — Chauffe—corps .....enercreceanas [$3 [¢8) (1) 1)
Razors (dry-shavers) — Rasalrs (rasage 3 8€¢) +.vvenvcrunsencacnnenns (1) (1) (1) (1)
Vacuum cleaners, domestic — Aspirateurs, de ménage:

Upright floor models — A réservoir veTtical ..c.civeecrerrosoensonasnsonssnsnsnan 242,424 9,160 (1) (1)

Canister, cylinder, etc. — *“Boule™, cylindre, etc. ........cciiovciaenns - W 405,352 19,1722 470,112 28,167

Hand models and attachments for all types — ModZles 3 main er accessoires et

piéces pour LOUS BeNTRE .......c.rvivencanass sestiresescsiresessesrteaseanns sas 3,621 . 4,392
Irons, electric - Pera 3 repasser, élcctriques:

Dry. automatic — A 8eC, MULAMACIQUES . ...c.ceousassecessnsaconsoncnsassnansserens (1) (1) (1) [§9]

Domestic, steam — De ménage, 3 VAPEUT .....coverersassssssssnssers . 836,501 10,529 544,523 7,786

Other irons, electric — Autres fers flectriques ..........ccocierneresseesasnnane 1) (1) - -
Space heaters, electric -~ Rad{ateurs £électriques:

Portahle, fan forced — Portacifs, par ventilation ........cimiivnnennnnn 5 524,191 7,443 327,298 5,096

Porcable, other than fan forced — Portatifs, autres que par ventilation ... . 33,672 497 (1) (1

For fixed or parmanent installation — Pour installation fixe ou permamente ...... 922,523 23,081 893,007 22,810
Water heatars, alectric, all types - Chauffe-eau électriques, taus ganres ......... 477,359 6,825 654,987 7,429
Heating elements for electrical appliances — fléments chauffants pour appareils

TR ST L, . o ', 0 o SO . | 5 i'e exsfegt = io/ensorontlate: e s 0 2 s «'n .5 Shutlonie s ologe:she 1) (1)
Other appliancas, parts and attachments — Autres apparcils électriques, piéces de

TRGOATIE &t BN SIS i - « - mhis (Sl Sl o ol « o3 oo e SRR, |« <BkeTs Pass o e 0 36 <1200 s[5 3 » oo 91,875 Snr 95,507
All other products ~ Taus autras produffs .......ococcvvienienns Bl o b o o o R Bk, e 3l 39,918 g1 41,038

Amount recefved {n payment for work done on materials and products owned by others -

Montant regu en palement de travail exdcuré sur das mari2res et produfts appartenant

A d'autres ......... = PR . LTVl o ola T SR o, R S e T, 3 422 6 207
Less adjustment for value of malea taxes, excise dutiea and outward transportation

charges which could not be deducted from indivlidual commod{ty items deacribed ebove —

Moins recrification pour tenir compre de la valeur des taxes de vente, des droits

d’accise et des frais de transport vers l'extéricur qui n'ont pu &tre déduits de

chacun des produita décrits ci-deasus ........... e B i ST — el . See (2,985) (4,684)
Small esteblishments not reporting detail - Petits frablissements ne déclarant pas en

Bkl e 0. - -TRE O ATN Re DRR L T et Bea . T W 1,435 6,338

Adjusted valus of shipments and work dome — Totsal — Valeur rectifiée des
Hvraisonn et-ditravall exBetd ™ r. ... .. - W eac -t dletie vae oo o S cnd's & oc 18 252,006 b 247,872

1al Confidenciel; included {n "Other appliances, parts and attachmenta®™. — Confidentiel; comprls dans "Autres appareils électriquaa, pldces de
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TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES

TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES

(Includes shipments of establishments classified to other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listad)}

(Comprend les livraisons des établissements classés dans d'sutres industries qui, & titre d'activité secondaire, fabriquent les marchandises énumérées)

A. Electric Vacuum Cleaners and Parts, 1971-1975 — Aspirateurs électrigues et accessoires, 1971-1975

Upright
stick or broom type Other upright Cylinder Attachments and parts
A réservoir vertical Autres A cylindre Accesgoires et pidces
Number Value Number Value Number Value Number Value
Nombre Valeur Nombre Valeur Nombre Valeur Nombre Valeur
thousands of thousands o thousands of thousands of
dollars dollars dollare dollars
milliers de williers de milliers de milliers de
dollars dollars dollars dollars
S ] REs RS SRR i o e ey 134,524 3,010 88,523 4,809 336,911 14,811 e )
197208, ... 3 S GRRE R T SRR TR 159,795 2,905 108,928 6,227 295,519 18,508 1,879
1973 Lcienvervrnercoscamlostasorsansrrssearanas 163,012 3,441 121,789 6,548 491,063 21,607 2,949
1974 ......c00e tessissseasserse teveescrrsrasans 151,543 3,568 120,921 7,664 495,804 24,322 .o 3,549
(SR . L L o BT e - e 5 e rnic p W x x x . 533,500 32,889 e, 4,371
(1) Included in total. — Compris dans le total.
B. Irons, 1971-1975 — Fers & repasser, 1971-1975
Stean Automatic
‘A vapeur Automat iques
Number Value Number Ve Ll
Nombre Valeur Nombre L
thousands of thounands of
dollars dollars
milliera de milliers de
dollars dollara
BT It o oie o o TS aiaie 2 < SRNRE T si- i kel - + SRR PoE. Bt SR e P SRR 718,451 7,856 x x
2017 e ST s SRR Soteraiaress SilF- . Ve ale « SsllEle o 3lels o oioie o olns o SHuls Hivie o ojils!< IESEH .. 641,614 8,055 x x
biophl =0 RIS (RS G P E R TR R R Cesassessereseinoananan 856,926 9,818 x 13
L s g B e ST e L A S S SR o ST R RS 836,501 10,529 10,726 94
1975 ¢.iiiiiiiaiiircitatascacscatssssasanans T T ] eressae eresesnersee 544,523 7,786 x x
C. Electric Toasters, 1971-1975 - Grille-pain électrigues, 1971-1975
Domestic, Domestic, Domestic,
automatic non-automatic sandwich(l)
= - = Total
De ménage, De wménage, De ménage,
automatiques non automatiques 3 sandwiches(l)
Number Value Number Value Number Valus Number Value
Rombre Valeur Rombre Valeur Noabre Valeur Kombre Vsleur
thousands of thousands of thousanda of thousands of
dollars dollare dollars dollars
milliers de milliers de milliers de milliers de
dollars dollara dollars dollars
1971 tveivivncranionnans o e 611, 326 6,744 (2) ) (2) (2) 688,851 7,024
e R e B o ol o oo ree 687,993 7,449 (¢3) (2) (2) ) 775,845 7,824
HOED) .oise s oo R o o, S T 798,438 9,439 2) (2) 2) (2) 867,941 9,751
TIOR8 i o 5l .0 e o o r 1+ SRR 915,907 11,613 (2) (2) (2) (2) 976,519 11,748
ORI . NS B W oo o - ol R ] - e 677,605 10,997 2 2) (2) (2) 735,020 118k

(1) Does not include waffle iron sandwich toaster combination. — Ne comprend pas les gaufriers-grils 3 sandwiches combinés.

(2) Included in total. — Compris dans le toral.




EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or
selected inclusions ur exclusions which might not be self-evident. Detailed
“Concepts and Definitions” are available on request; see “Notes to
Users™.

Establishment - Smallest operating unit capable of reporting cer-
tain specified input and output data; usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity — Generally,
consumption of purchased items only, at laid-down cost. Includes
inter-company and intracompany transfers, contract work by others, fuel
used by vehicles,

Value of shipments of goods of own manufacture - Goods made
by reporting establishinent, or for its account, from its own materials,
net of discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract carriers’ charges for outward
transportation (but not of own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all
exports, book value of own products shipped on rental basis. Unsold
domestic consignment shipments are included in inventory. In reports on
the fabricated structural metal industry, aircraft and atrcraft parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding and
repair, value of production is shown for these industries. Integrated
smelters’ work on own ore is valued at imputed charge to mine.

Value added — Net output as measured by gross output less
purchased commuodity inputs used and contract work by others.

(a) Value added, manufacturing activity: Value of shipments of goods of
own manufacture plus net change in inventory of goods in process
and finished goods, less cost of materials and supplies used, fue] and
electricity.

(121 Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufac-
turing activity and (2) value added, non-manufacturing activity. The
latter is calculated by subtracting relevant commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs; these commodity inputs are
nct of the change in inventories of goods purchased for resale.
Non-manufacturing revenues include depreciable fixed assets pro-
duced by own work force for own use, revenue from product rentals,
etc., but exclude non-operating revenue such as real property rentals,
dividends, interest.

Employees, salaries and wages - Salaries and wages are reported
before deductions for income tax and employee benefits and comprise all
man-hours paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as
bonuses, commissions, etc., paid to regular employees. Where shown,
production and related workers classified to non-manufacturing activity
include separately reported loggers, employees on construction for own
use: beginning with the 1970 Census outside pieceworkers formerly
included for certain industries are excluded from all employment totals
and their remuneration treated as contract work done by others. Sales
and distribution employees include all personnel charged 10 selling
expense, certain drivers, etc.

Inventories - Book value of owned inventory held in Canada,
including goods in transit and on consignment.

Small Establishments

For establishments filing “short forms™, beginning with 1970 data,
“cost of materials, supplies and services™ includes all purchased services
and fuel and electricity; and “‘total revenuc excluding interest and divi-
dends received” is used for both shipments of goods of own ntanufacture
and gross output, total activity. Value added is calculated using these fig-
ures and net change in total inventory, and is thus identical for manufac-
turing and total activity. Numbers of employees are imputed from re-
ported salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the
individual industry of the company’s largest activity. (The allocation of
some such units to the major industry group level was discontinued with
the 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniquement aux points saillants
et 4 certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication.
Sur simple demande, on pourra obtenir les “Concepts et définitions”
détaillés; se reporter aux “‘Notes au lecteur”.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir
certaines données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production
(sorties). en général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matiéres et fournitures, du combustible et de I'électricité — De
maniére générale, concerne uniquement la consommation dé produits achetés,
au prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d'une
société, les travaux exécutés par d'autres aux termes d'un contrat ct la
consommation de carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Concerne les
produits fabriqués par I'établissement enquété, ou pour son compte, a partir
de matieres lui appartenant, déduction faite des rabais, des retours de
marchandises, des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d'accise,
des emballages consignés, des frais de livraisons payés & des transporteurs
publics ou sous contrat {mais non des frais de livraisons de l'établissement
méme). Comprend les recettes de réparations ¢t de contrats, les transferts a
d’autres unités enquétées de la méme firme, les exportations, la valeur
comptable des produits donnés en location par I'établissement. Les livraisons
sans vente en consignation au Canada sont prises en compte dans les stocks.
Dans les publications sur P'industrie de la fabrication d'éléments de charpente
métallique, les fabricants d'aéronefs et de piéees, l'industrie de matériel
ferrovaire roulant ainsi que I'industrie de la construction et de la réparation
de navires, la valeur de la production remplace celle des livraisons; dans la
présente publication, on presente la valeur des livraisons pour ces industries.
Pour établir la valeur du travail effectué par une fonderie intégrée sur du
minerai qui lui appartient, on calcule le cout qu'il faudrait imputer i la mine.

Valeur ajoutée — Sortic nette, soit sortie brute muins consommation de
biens achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et
de produits finis, moins cout des matiéres et des fournitures utilisées, du
combustible et de I'électricité.

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par
l'activité manufacturiere et (2) la valeur ajoutée par l'activit¢ non
manufacturiére. Cette derniére s'obtient en soustrayant les entrées de
marchandises des reccttes ou des sorties provenant de lactivité non
manufacturiére, aprés avoir soustrait de ces entrées la vanation des stocks
de produits achetés pour la revente. Les receties provenant de l'activité
non manufacturiére comprennent les éléments d'actif amortissable pro-
duits par la main-d'oeuvre de P'établissement pour son usage propre, les
recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les
intéréts.

Salariés, traitements et salaires — Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de I'impot sur le revenu et des avantages
sociaux des employés; ils comprennent les heuresshommes payées (heures
normales, supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, com-
missions, etc. versées aux salariés. Les travailleurs de la production et assi-
milés classés dans I'activité non manufacturiére comprennent les biucherons,
les ouvriers de la construction pour le compte de I'établissement, etc., lors-
qu'ils ont été déclarés séparément, i partir du recensement de 1970, les
ouvriers a la piéce de I'extérieur, autrefois classés dans certaines industries,
ne sont plus compris dans la statistique de Pemploi et leur rémunération
a été prise en compte au titre des travaux sous contrat exécuteés par des tiers.
Les employes a la vente et i la distribution comprennent tout le personnel
imputé aux frais de vente. certains chauffeurs, etc.

Stocks — Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissements qui remplissent une “formule abrégée™, “le coint
des matiéres, fournitures et services” comprend. a partir des données de 1970,
tous les services achetés et le combustble et I'électricité; et le “total des recet-
tes, sauf sous forme d’intéréts et de dividendes™ vaut a la fois pour les livrai-
sons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute de
Iactivité totale. La valeur ajoutée est calculée 4 partir de ces chiffres et de la
variation nette des stocks et est donc identique pour 'activité manufacturiére
et pour I'activité totale. Le nombre de salariés est déterminé a partir des ré-
munérations déclarées.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires - Classés avec
Pindustrie qui représente Iactivité principale de la société. (Le classement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé & partir des données de
1970.)
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